556 COLLAPSIBLE PRECISION STOCKS - COLLAPSIBLE PRECISION
STOCK 556 OLIVE DRAB- MEDIUM

A Collapsible Precision Stock for Your AR-15

Interested in a precision rifle stock that isn't the bulky, fixed-stock options that
dominate the market? The B5 Systems Collapsible Precision Stock provides a
solid mounting point for accurate shooting, but this precision-rifle stock can
still be easily adjusted or downsized for easy storage and transport. Additional
features found on the B5 System Collapsible Precision Stock include an
ambidextrous quick-detach sling-swivel socket with limited rotation, as well as
a number of fixed sling mounts. The stock also features an adjustment lever
complete with a lockable feature, as well as an M-LOK attachment point on the
underside of the stock that's compatible with Picatinny rail sections or even a
direct-attach, M-LOK monopod. Available color options on this B5 Systems
Collapsible Precision Stock are black, flat dark earth, coyote brown, foliage
green, olive drab, gray, multicam and woodland.

Attributes

e Name: COLLAPSIBLE PRECISION STOCK 556 OLIVE DRAB- MEDIUM
¢ Manufacturer: B5 SYSTEMS
¢ Product no.: 100036235

e Mfr. No.: CPS1308

¢ Color: Olive Drab

¢ Material: Polymer

¢ Style: Collapsible

¢ Type: Mil-Spec

¢ Delivery weight: 0.603kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 216mm

e UPC: 814927022249

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den B5 Systems
Collapsible Precision Stock

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des B5 Systems Collapsible Precision Stocks! Dieser Schaft wurde
entwickelt, um lhnen eine prazise Schielleistung zu bieten und gleichzeitig eine flexible Anpassung und
Lagerung zu ermdglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass der Schaft nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Halten Sie den Schaft auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Schafts auf Risse oder Beschadigungen.

¢ Verwenden Sie den Schaft nur mit kompatiblen Gewehren.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Montage und Verbindungselemente sicher befestigt sind, bevor Sie den
Schaft verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie beim SchieBen immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Schutzbrille und
Ohrenschutz.

¢ Achten Sie darauf, dass der Schaft korrekt eingestellt ist, um eine optimale Schiellposition zu
gewabhrleisten.

¢ Vermeiden Sie pl6tzliche Bewegungen oder das Verstellen des Schafts wahrend des SchieBens.

¢ Halten Sie den Schaft und die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht verwendet werden.

¢ Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Threm Land beziiglich der
Verwendung von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Schafts:

[¢]

Entfernen Sie den alten Schaft, falls vorhanden, gemaRl den Herstelleranweisungen.

Setzen Sie den B5 Systems Collapsible Precision Stock auf die Schaftaufnahme des Gewehrs.
Stellen Sie sicher, dass der Schaft vollstandig eingerastet ist.

Uberpriifen Sie die Verbindung, indem Sie vorsichtig am Schaft ziehen.

[¢]

o

[¢]

2. Einstellung des Schafts:

o Verwenden Sie den Einstellhebel, um die Lange des Schafts anzupassen.

o Stellen Sie sicher, dass der Hebel in der verriegelten Position ist, um eine versehentliche
Verstellung zu vermeiden.

o Testen Sie die Einstellung, indem Sie den Schaft in die gewiinschte Position bringen und
sicherstellen, dass er fest sitzt.

3. Verwendung des Schafts:

o Halten Sie die Waffe in einer stabilen Position, wahrend Sie den Schaft verwenden.

o Nutzen Sie die beidhandige SchnellwechselSchwenkverbindung, um die Waffe schnell zu
repositionieren.

o Verwenden Sie die festen SlingMontagen, um eine sichere Befestigung des Tragegurts zu



gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Schaft gemaR den értlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Schafts umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Gber Recyclingoptionen in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Sie kénnen auch die EUSicherheitsplattform nutzen, um Informationen Gber Riickrufe und
Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen von groRter Bedeutung ist. Halten Sie
sich stets an die geltenden Gesetze und Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for B5 Systems
Collapsible Precision Stock

Introduction

Thank you for choosing the B5 Systems Collapsible Precision Stock. This product is designed to enhance your
shooting experience while ensuring safety and comfort. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

e Ensure that the stock is compatible with your rifle before use.

Always handle firearms with care, adhering to all local laws and regulations.

Inspect the stock for any damage before each use. Do not use if damaged.

Store the stock in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Follow all manufacturer instructions regarding the use of the stock.

Be aware of your surroundings when using firearms to ensure the safety of yourself and others.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always keep the firearm pointed in a safe direction when adjusting or using the stock.
Avoid placing your fingers on the trigger until you are ready to shoot.

Do not use the stock if you are under the influence of drugs or alcohol.

Ensure that the adjustment lever is securely locked in place before using the stock.

Be cautious of the slingswivel socket's limited rotation to avoid entanglement or injury.
Use the stock only for its intended purpose; do not modify or misuse it.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Begin by ensuring your rifle is unloaded and safe to handle.

o Align the stock with the rifle's buffer tube.

o Slide the stock onto the buffer tube until it is securely in place.

o Engage the adjustment lever to lock the stock in your desired position.

2. Usage:

[¢]

Adjust the stock by pulling the adjustment lever to release it. Slide the stock to your preferred
length.

Once adjusted, release the lever to lock the stock in place. Ensure it is secure before use.
Attach your sling to the ambidextrous quickdetach socket or fixed sling mounts as needed.
When finished using the stock, return it to a compact position for storage.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the stock in accordance with local regulations regarding plastic and polymer products.
¢ Do not incinerate the stock, as it may release harmful substances.
¢ If the stock is damaged beyond repair, consider recycling it where facilities exist.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the B5 Systems Collapsible Precision Stock, please refer to the
manufacturer's website or contact their support team. Ensure you have the product model and relevant details
ready for assistance.

Thank you for prioritizing safety and responsible use while enjoying your B5 Systems Collapsible Precision Stock.



Guide de Sécurité pour la Crosse de Précision
Rétractable B5 Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse de précision rétractable B5 Systems. Ce produit est concu pour offrir une
performance optimale tout en garantissant la sécurité de I'utilisateur. Ce guide te fournira des informations
essentielles sur |'utilisation sécurisée de ce produit, les précautions a prendre, ainsi que des instructions
d'installation et d'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que la crosse est correctement installée avant toute utilisation.

o Vérifie régulierement I'état de la crosse et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Utilise toujours le produit conformément aux instructions fournies.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse immédiatement son utilisation et contacte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la crosse si elle présente des signes visibles de dommages.

Evite de forcer le mécanisme de réglage. Utilise toujours le levier de réglage avec précaution.

¢ Assuretoi que le point de fixation MLOK est correctement installé avant d'y attacher des accessoires.
Ne pas utiliser la crosse dans des conditions météorologiques extrémes sans précautions appropriées.
¢ Sois conscient de ton environnement lors de |'utilisation pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que tu as tous les outils nécessaires pour l'installation.
2. Fixation: Suis les étapes cidessous pour fixer la crosse a ton fusil :
o Retire I'ancienne crosse si nécessaire.
o Aligne la crosse B5 Systems sur le récepteur de ton fusil.
o Utilise les vis fournies pour fixer la crosse de maniére sécurisée.
3. Vérification: Une fois installée, vérifie que la crosse est solidement fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

1. Ajustement: Utilise le levier de réglage pour ajuster la longueur de la crosse selon tes préférences.

2. Montage d'Accessoires: Si tu souhaites utiliser le point de fixation MLOK, assuretoi que I'accessoire est
compatible et correctement fixé.

3. Transport: Pour un transport facile, rétracte la crosse a sa taille minimale.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Lorsque tu n'as plus besoin de la crosse, assuretoi de la disposer de maniéere responsable.

* Ne jette pas la crosse avec les déchets ménagers. Informetoi sur les centres de recyclage locaux qui
acceptent les matériaux en polymer.

¢ Sila crosse est endommagée ou usée, consulte les directives locales sur I'élimination des produits en
plastique.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la crosse de précision rétractable B5 Systems, il
est recommandé de contacter un professionnel de la sécurité ou de consulter les ressources disponibles sur les
plateformes de sécurité des produits.

Merci de respecter ces consignes de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée de ta crosse de
précision rétractable B5 Systems.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Calcio di
Precisione Collassabile B5 Systems

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio di Precisione Collassabile B5 Systems. Questo prodotto & progettato per offrire

prestazioni elevate e comfort durante I'uso. Per garantire un utilizzo sicuro e responsabile, € fondamentale
sequire le linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questo manuale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Mantieni il calcio lontano da fonti di calore e umidita eccessiva.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o0 malfunzionamenti.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Quando regoli il calcio, assicurati che la leva di regolazione sia completamente bloccata prima di
utilizzare il fucile.

Fai attenzione durante l'installazione di accessori sul punto di attacco MLOK per evitare lesioni.

Non forzare il calcio in posizioni non previste; segui sempre le istruzioni di montaggio.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante 'uso del fucile.
Non utilizzare il calcio in condizioni meteorologiche estreme (es. pioggia intensa, neve).

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio

o Rimuovi il calcio esistente dal fucile seguendo le istruzioni del produttore.
o Allinea il Calcio di Precisione Collassabile B5 Systems con il punto di attacco del fucile.
o Assicurati che il calcio sia ben fissato e che la leva di regolazione sia in posizione di blocco.

2. Regolazione del Calcio

o Per regolare la lunghezza del calcio, rilascia la leva di regolazione.
o Estendi o accorcia il calcio fino a raggiungere la lunghezza desiderata.
o Riporta la leva di regolazione in posizione di blocco per garantire la stabilita.

3. Utilizzo del Calcio

o Posiziona il fucile in modo sicuro e stabile prima di effettuare un tiro.
o Assicurati che tutti gli accessori siano correttamente installati e sicuri.
o Sequi sempre le procedure di sicurezza per I'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.

¢ Seqgui le normative locali per il riciclaggio dei materiali plastici e dei componenti del calcio.

¢ Contatta un centro di smaltimento autorizzato per informazioni su come smaltire correttamente il
prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Calcio di
Precisione Collassabile B5 Systems. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita. Grazie per aver
scelto il nostro prodotto.



Bruksanvisning for B5 Systems Collapsible
Precision Stock

Introduksjon

Takk for at du valgte B5 Systems Collapsible Precision Stock. Denne presisjonsriflekolben er designet for a gi
deg en sikker og palitelig opplevelse under bruk. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a forsta viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er korrekt installert fagr bruk.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens anbefalinger.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Unnga a bruke kolben pa en mate som kan fgre til skade pa deg selv eller andre.

¢ Ikke juster kolben mens du er i bruk, da dette kan fere til uventede bevegelser.

Sgrg for at kolben er sikkert festet til riflen far skyting.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet for @ unnga ulykker.
Oppbevar kolben i et tart og sikkert miljg for @ unnga skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at riflen er i sikker tilstand far installasjon.

Plasser kolben pa det angitte festepunktet pa riflen.

o Bruk den medfglgende festemekanismen for a sikre kolben pa plass.
Kontroller at kolben er ordentlig festet far bruk.

[¢]

[¢]

2. Bruk:

o Juster kolben til gnsket lengde ved & bruke justeringshendelen.
o L3s kolben pa plass for a sikre stabilitet under skyting.
o Bruk slyngefester for & feste slynge etter behov.

Avfallsinstruksjoner

» Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for at alle komponenter er avhendet pa en miljgvennlig mate.
e Unnga & kaste produktet sammen med husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer vedrgrende sikkerhet og bruk av B5 Systems Collapsible Precision Stock,
vennligst kontakt produsenten eller relevant myndighet. Husk at det er viktig a fglge alle sikkerhetsprosedyrer
for & sikre en trygg og effektiv bruk av produktet.



Takk for at du valgte B5 Systems. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse med ditt nye produkt.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby B5 Systems Collapsible Precision Stock. Naszym priorytetem jest zapewnienie
bezpieczenstwa uzytkownikéw. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa,
uzytkowania i konserwacji produktu, zgodne z przepisami Unii Europejskiej w zakresie ogélnego bezpieczenstwa
produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj kolby B5 Systems Collapsible Precision Stock zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknagé
niebezpieczenstw.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia, ktére moga wptynaé na jego
bezpieczenstwo.

Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu kolby.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

Podczas sktadania kolby, zachowaj ostroznos¢, aby nie przytrzasnag¢ palcow.
Nie uzywaj kolby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg zgodne z normami bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja kolby:

o

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa czyste i suche.

Zainstaluj kolbe na odpowiednim miejscu montazowym karabinu.

Uzyj narzedzi zgodnych z wymaganiami technicznymi, aby zapewni¢ prawidtowe mocowanie.
o Sprawdz, czy kolba jest stabilnie zamocowana przed pierwszym uzyciem.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie kolby:

o Dostosuj kolbe do swoich potrzeb, korzystajgc z dostepnych opcji regulac;ji.
o Uzywaj kolby w odpowiednich warunkach, unikajac ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.
o Regularnie sprawdzaj mechanizmy regulacyjne i mocowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami o odpadach.
¢ Nie wyrzucaj kolby do zwyktych Smieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
e Sprawdz mozliwosci recyklingu materiatéw, z ktérych wykonana jest kolba.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia probleméw, prosimy o kontakt
z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Zachecamy do regularnego sprawdzania aktualizacji dotyczacych bezpieczenstwa na platformie Safety Gate
Unii Europejskiej.



B5 Systems Taittuva Tarkkuustuki 556
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa B5 Systemsin taittuvan tarkkuustukin kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit hyddyntaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue
tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vahingoittunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuilla tavoilla.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

¢ Varmista, etta kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.

Kayta saatévipua varovasti, varmistaen, etta se on lukittu ennen kayttéa.

Valta voimakasta vaantamista tai painamista, joka voi vahingoittaa tuotetta.

 Huomioi, etté tuote on suunniteltu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.

o Kiinnita tuki tukevasti tarkkuuskivaariin kayttden mukana olevia kiinnityspisteita.
o Varmista, etta tuki on oikein asennettu ja ettad kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja.

o Saada tuki haluttuun pituuteen ja varmista, etta saatovipu on lukittu.

2. Kaytto:

o Kayta tukea vain tarkkuuskivaarin kanssa.

o Saada tuki mukautumaan omaan ampumaasentoon.

o Varmista, etta tuki ei esta muita ampumaasentoja tai varusteita.
o Tarkista tuotteen kunto ennen jokaista kayttéa.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Kierrata mahdolliset muoviosat, mikali paikalliset kierratysohjeet sen sallivat.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, ettd kysymyksesi



liittyvat tuotteen turvallisuuteen ja kayttéon.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén B5 Systemsin taittuvalla
tarkkuustukilla.



Sakerhetsinstruktioner for B5 Systems
Collapsible Precision Stock

Introduktion

Tack for att du valt B5 Systems Collapsible Precision Stock. Denna produkt ar utformad for att ge en stabil och
justerbar plattform for precisionsskytte. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av denna produkt,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning.

e Forvara produkten pa en saker plats, oatkomlig for barn och andra obehériga.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall produkten borta fran extrema temperaturer och fukt for att férhindra skador.
Anvand alltid skyddsutrustning som rekommenderas vid skytte.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att alla justeringar ar korrekt atdragna innan du anvander produkten.
¢ Anvand produkten endast med kompatibla vapen och tillbehér.

Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur.

Anvand produkten i en saker och kontrollerad miljé.

Var medveten om din omgivning och potentiella risker vid anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av produkten:

o Ta bort eventuell férpackning och kontrollera att alla delar ar inkluderade.
o Fast den kollapsbara precisionshadden pa ditt vapen enligt tillverkarens specifikationer.
o Kontrollera att alla fasten ar sakra och korrekt installerade.

2. Justering av produkten:

o Anvand justeringsspaken for att anpassa langden pa badden efter dina behov.
o Se till att Iasfunktionen ar aktiverad efter justering for att férhindra oavsiktlig rorelse.

3. Anvandning av produkten:

o Stall in ditt vapen pa en stabil yta och kontrollera att det ar i sakert lage.
o Rikta vapnet mot malet och utfor skott enligt gallande sakerhetsprocedurer.
o Efter anvandning, se till att vapnet ar avsakrat och forvaras pa ett sakert satt.

Bortskaffningsinstruktioner

¢ B5 Systems Collapsible Precision Stock ska bortskaffas enligt lokala bestammelser for plastavfall.
e Om produkten ar skadad eller defekt, kontakta tillverkaren for rdd om saker bortskaffning.
e Undvik att slanga produkten i vanliga hushallsavfall fér att skydda miljon.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av B5 Systems Collapsible Precision Stock,
vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats eller forpackning fér kontaktuppgifter.

Avslutande anmarkningar

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din B5
Systems Collapsible Precision Stock. Tack for att du prioriterar sdkerhet och ansvar vid skytte.



Navod k bezpecnému pouzivani B5 Systems
Collapsible Precision Stock

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pazbu B5 Systems Collapsible Precision Stock. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval presnost a pohodli pfi strelbé. Je dlleZité se seznamit s bezpecnostnimi pokyny a spravnym
pouzivanim, abyste zajistili bezpecnost sebe i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze vSechny C¢asti jsou spravné namontovany a zajistény.

PouZivejte produkt pouze v souladu s jeho urcenim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky poskozeni nebo opotrebeni.

V pripadé poskozeni nebo poruchy prestaiite produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred kazdym pouzitim se ujistéte, ze je zbran v bezpecném stavu.

¢ Pfi manipulaci s produktem a zbrani vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpecCnosti se zbranémi.
Pouzivejte pouze kompatibilni prislusenstvi a upevnéni.

Dbejte na to, aby popruh neby! pfilisS napnuty, aby se predeslo zranéni.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo vykazuje znamky opotrebeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

[¢]

Ujistéte se, Zze mate vSechny potrebné nastroje a prislusenstvi.

Pred instalaci zkontrolujte, zda je zbraf vypnutd a bezpecné uzamcena.
Pripevnéte pazbu k zbrani podle pokynl vyrobce, které jsou soucasti baleni.
Po instalaci dCikladné zkontrolujte, zda je pazba spravné upevnéna.

[¢]

o

[¢]

2. Pouzivani:

o Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je pazba spravné nastavena.

o PrizpUsobte si pazbu podle svych potreb pro maximalni pohodli a stabilitu.
o Ujistéte se, ze mate spravny Uchop a polohu pfi stfelbé.

o Po pouziti pazbu ddkladné vycistéte a zkontrolujte.

Pokyny pro likvidaci
 Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy a nafizenimi o odpadech.
e Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zodpovédné, aby nedoslo k ohrozeni zdravi

nebo bezpecnosti ostatnich.
e Zvazte recyklaci materiall, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo



vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné Gdaje o produktu.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani produktu B5 Systems Collapsible
Precision Stock.
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